Alpo Mustonen

Suomalaisia menneina aikoina
Ruotsin Harjedalenissa

Kun t4na paivana puhutaan Ruotsin suo-
malaismetsistd tai suomalaisalueista, tu-
lee pitad mielesss, ettd omana aikanaan
nama alueet ovat olleet hyvinkin tarkasti
rajattuja suomalaisten asuinalueita Verm-
lannissa. Orsan rovasti Axel Hambraeus,
joka kuoli muutamia vuosia sitten, toimi
kauan Orsan kirkkoherrana ja tunsi sika-
l&iset suomalaismetséat erinomaisesti. Han
oli tunnettu kirjailija, joka aikanaan julkaisi
mm. kirjan: Finnmark och fabod, jossa
han eloisasti kuvaa oman aikansa elamaa
suomalaismetsissa. Orsan suomalaismet-
sét ulottuivat Harjedalenin rajaan asti, mut-
ta Hambraeus nimenomaan kieltada suo-
malaisasutusta olleen siella, mainiten, etta
alue liitettiin Tanskan alaisuudesta Ruot-
siin Roskilden rauhassa 1658. Tama on
valitettavasti oliut yleinen mietipide Ruot-
sissa.

Angermanlannin Mulltran seurakunnan
kappalainen, filosofian tohtori Erik Modin
(1862-1953) tunsi kotiseutunsa Anger-
maniannin T&sjon suomalaismetsat ja oli
kiinnostunut suomalaisista. Kun hanesta
tuli 1890 Linsellin komministeri Harjeda-
lenissa, alkoi han kerata kotiseututietoutta
ja julkaisi melko laajan tutkimuksen alu-
een nimista ja aantamisesta ja litti tutki-
mukseen myods asutuskertomuksia. Tut-
kimuksista ilmenee, ettd Harjedalenissa
on ollut suomalaisasutusta ainakin 1600-
luvun alkupuolelta 1ahtien.?

Angersjon seurakunnan alueelta maini-
taan jo 1273 nimi Finsasen. Yleensa ruot-
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Rovasti Alpo Mustonen asuu nykyisin Ruotsisa. Han
on tutkinut Ruotsin suomalaisasutusta yli 30 vuotta.

sinkielinen paikannimien etuliite Fin- tai
Finn- merkitsee suomalaisasuiusta. Koska
nyt Harjedalenissa on vanhempina aikoi-
na ollut lappalaisasutusta ja koska Norjan
pohjoisimman osan nimen& on Finnmark
fylke, joka suuressa maarin on ollut lappa-
laisten asuttamaa, liittd Modin nimen
lappalaisiin.® Tosin niin  Ruotsissa kuin
myds Suomessa yleensd lappalaisten
asumat alueet ovat saaneet etuliitteen
Lapp-, kuten esim. Lapinvuori, Lapinkorpi
ine., Ruckolahdella mm. Hauklappi, joka
kuvastaa lappalaisten tapaa maksaa verot
kuivattuina kaloina ym luonnontuotteina.
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Vanhimmat asiakirjatiedot suomalaisa-
sutuksesta ovat 1600-luvun alkupuolelta.
Yiterhogdalin - seurakunnassa  vuoden
1635 vaiheilla on mm. viisi talonpoikaa an-
tanut luovutuskirjalla suomalaisille Grels
Erlik)ssonille ja Eskil Larssonille viitta ruis-
tynnyria vastaan metsaalueen. Tasta on
syntynyt riitoja, joista asiakirjassa nyt sovi-
taan.

Sadoissa kertomuksissa Ruotsin van-
hempaa suomalaista vaestéa kuvataan

kookkaiksi ja roteviksi ja sanotaan monien
elaneen vanhoiksi. Kaskiviljiely oli voimia
kysyvad, puut kaadettiin kirveella eika sa-
haa kaytetty, lisaksi Ruotsin metsat ovat
hyvin kivisia.s

Grels Er(ik)sson on tutkimuksen mu-
kaan tullut Harjedaleniin 60-vuotiaana ja
elanyt 120-vuotiaaksi ja Eskil Larsson
112-vuotiaaksi. Eskilin pojanpoika Jon
Eskilsson oli kuollessaan vain 72-vuotias.
Hanen kuolemansa tapahtui vuonna 1786
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ja han nayttaa olleen talla seudulla viimei-
nen, joka puhui suomea.® Miehet olivat
lahtdisin Rautalammilta, joka tana aikana
oli jattitaisseurakunta Suomessa. He olivat
ensin tulleet Bjdrnberg(et)iin, mutta muut-
taneet sittemmin paremmalle viljelysalu-
eelle Huskol(e)niin. Tanne syntyi ajan mit-
taan nelja suomalaistaloa: Vast i garden ja
Hem i garden ensin ja myohemmin Bac-
ken ja Hansbacken. Koska suomalaiset
olivat yleensa runsaslapsisia, niin jo nais-
sa taloissa asui melkoinen suomalais-
Joukko.

Kvarnbackenissa tai Storbackenissa on
suomalaisilla ollut mylly. Mydskin Sjuggul-
asen on ollut suomalaisten asuttama ja
Svegin seurakunnassa on ollut suomalais-
talo Gammel-Remsen.”

Ruotsin suomalaismetsiin liittyy paljon
tarinoita. Kerrotaan mm., ettd kun kaksi
suomalaismiesté raivasi kaskea Bjérnber-
getissé he kuulivat naisten huhuilua. Toi-
nen tuumi, etta jos oftaisiin Suomessa, niin
han uskoisi vaimonsa ‘Maalinin huhuile-
van. Toinenkin ofi erottavinaan huhuilusta
vaimonsa aanen. He vastasivat tuohitorvel-
la .ja vahitellen naiset tulivat nakyviin, ja
siinapa olivat miestensd jaliessa tulleet
vaimot, jotka pian tarttuivat kuokkiin ja kir-
veisiin ja ryhtyivat tydhon.

Tama on suomalaisseuduilla yleinen
kulkutarina, joka eri muodoissa liittyy sii-
hen, ettd usein miehet kulkivat edelts et-
simassa sopivaa asuinpaikkaa ja alkoivat
siella tydt. Vaimot seurasivat perassa kar-
[an ja lasten kanssa. Nain on luultavasti
paljon tapahtunutkin, mutta usein miehet
hakivat perheensa vasta sitten kun olivat
paasseet asumisen alkuun.®

Svegin kirkolla on paikka nimelta Finn-
backen, jossa olivat HuskdInin suomalais-
ten Kirkkotallit. Svegissd on myos kyla
Moséater eli Mosatt (kankaalla sijaitseva
karjamokki). Taalla on kukkula, jonka nimi
on Finnsaggen (dggen merkitsee tassa
tapauksessa terdvaselkdista harjannetta).
Tama on ilmeisesti ollut vanha suomalais-
ten asuin- ja metsastyspaikka.®

Lillhardatissa Olingsdalin alueella on
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Storsveberje  (Suurkaskenvuori), jonka
suomalainen on raivannut. Han oli 1ahtoi-
sin Fagelsjostd ja tarinan mukaan kylvi
tynnyrin ruista, josta sai hyvan sadon. Toi-
sen suomalaisen varastaessa vilja-aitasta
viljaa, viljelija pelotteli hanta sanoen; "Afa
tule tanne endd, muuten karhu repii si-
nut” Yleisen uskomuksen mukaan suo-
malaiset voivat noituudella nostattaa kar-
hun avukseen tarvittaessa.™©

Gassjon kyla, Yterhégdalenin seura-
kunnassa on tutkimusten mukaan en-
simmainen suomalaisten asuttama alue
Harjedalenissa. Modin arvelee nimen ole-
van vaannds toisesta vaannoksesti:
Gomsod, jonka alkusanana taas olisi
suomalainen nimi Kumpusuo. Ensimmai-
nen asukas, Per Mattson, on tullut alueelle
Kustaa il Adolfin aikana Savosta ja paikan
omistuskirja on paivatty 23.6.1636."

Kylan alueella on sailynyt eritd suoma-
laisperaisia nimia. Pasklamp vain on sel-
vimmin suomea. Muita suomalaisperaisia
nimia ovat mm. Hanalamp ja Héanasuo
{Heinalampi ja Heindsuo). Panjalamp, jos-
sa Modinin mukaan sana Panja olisi alku-
aan suomalainen mitta: panni, pannin kyl-
vbala oli 1/2 tynnyrialaa. Toisaalta on
myds esitetty, ettd Panja-sana voisi liittya
pantti-sanaan 2

R&myraan, aivan Farilan seurakunnan
rajalle rakensi torpan vuonna 1843 Erik
Mickelsson, joka oli syntynyt suomataisis-
ta vanhemmista Bjornbergetissa vuonna
1799. Puutavaralike Marma-Langrdrs AB
entisdi torpan vuonna 1943. Tutkimusten
mukaan alueella olisi ollut useampiakin
samalla nimella tunnettuja torppia.’®

Huskoélnia on myos kutsuttu nimetla
Finnan (= Finnarna). Toinen suomalaisa-
sutus on ollut Ljusnan-joen rannalla ja sen
asukkaita kutsuttiin nimella Afinnarna (Jo-
en suomalaiset). Huskdl{e)n nimi johtuu
siita, etta harju, jota nimi tarkoittaa on talon
harjan muotoinen.™

Suomalaiset ovat olleet kuuluisia paitsi
metséastystavoistaan myds mm. hiihtotai-
dostaan. Ol-Pels, suurmetsastgja 1700-
luvun topuita, Stensén kylasta Ytterhégda-



lenista ja Lillhardalin Felas-talon suoma-
laisperainen metsastaja-hiihtaja ovat ol-
leet erinomaisia esimerkkeja tasta.'s
Kaikesta paatellen suomalaiset Harje-
dalenissa ovat olleet yleensd hyvin toi-
meentulevaa vakea. Jotkut varakkaitakin.
Suorastaan rikas on ollut Rems tai Gam-
bel-Rems Svegin seurakunnassa. Han on
saanut nimensa talonpoika Olof Olofsso-
nista, jota nimitettiin  Stor-Remsen- tai
Gammal-Remsen -nimella. Tama suo-
malainen eli  1600-luvun  puolivalissa.

Rem merkitsee vuorenharjannetta. Hanen

isovanhempansa lienevat olleet ensim-
maiset suomalaiset asukkaat taalla.

Stor-Remsenin vanhemmat olivat Jo ja
Annika, jotka nayttavat olleen hyvin tunnet-
tuja paikkakunnalia. Stor-Remsenilla ofi
kaksi poikaa: Olof ja Marten. Naista
Marten oli enemman maanviljelija ja Olof
aluksi metsissa viihtyva. Marten rakensi
uudistalon Skogarvalleen ja sen seurauk-
sena myds Olof antautui kotitdihin. Han
rakensi komean nykyaikaan sailyneen ta-
lon: Stor-Remsen stuga.'é

Olof oli uskomattoman voimakas ja tyd-
tarmoinen. Tarina kertoo hanen paivassa
rakentaneen 7 latoa raiviolle, jonka nimi
oli Ost mé béttjen. Kerran taas han eraana
lauantaiaamuna kulki Bjartanin suoniitylle
ja rakensi sinne niittovaelle tuvan: Stor-
storese, jossa Modinin aikana vield asut-
tiin heindaikana. Sitten han palasi kotiin ja
pukeutui kirkkoasuun, kulki Overbergin
suuntaan 15 km ja hakkasi samalla ranko-
ja kapulatieksi kirkkoon. Hanen sanotaan
olleen suuren leikinlaskijan, jolla oli kai-
kenlaisia "vehkeitd”. Voimiaan Olof koet-
teli usein Overbercietin Vallgardenin isan-
nan Olof Palssonin kanssa, joka oli suo-
malaista sukua ja jonka lisanimi oli Tvar-
gubben.’”

Harjedalenin suomalaisten keskuudes-
sa ja laajemmaltikin sai 1700-luvun jalki-
puoliskolla jalansijaa vanhapietistinen,
uskonnollinen ja hurmoksellinen liike.
Nama liikkeet esiintyivat myds Suomessa
ja olivat yleensa kirkolle ja papistolle vi-
hamielisia. Ruotsissa  keskuspaikaksi

muodostui Fagelsjon seutu, josta liike le-
visi mm. Lillhardaliin. Myds Svegin suoma-
laisia liittyi mukaan naihin liikkeisiin. Tur-
haan yrittivat useammat papit tukahduttaa
liikkeité, vasta Moran kunnan komministe-
rin Samuel Gezeliuksen onnistui rauhoit-

taa suomalaiset vuonna 1780.%
Nama valahdykset suomalaisista Har-

jedalenissa, jotka Modin on muiden tutki-
mustensa ohelia kerannyt, todistavat mel-
koisesta suomalaisjoukosta talla alueella.
Mikali han olisi keskittynyt vain suomalais-
asutuksen kartoitukseen, han olisi saanut
varmasti huomattavasti enemman tietoja,
koska hanen aikanaan oli viela runsaasti
periméatietoa jaljella.
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